pri

ZMLUVA O SPOLUPRACI C. 1601/2024/0ODDIPVIS
zabezpeceni prevadzky a (drzby osvetleni priechodov pre chodcov
a nastupist’ autobusovych zastavok
uzatvorend podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov
(d'alej len ,,Zmluva®)

Nazov: Banskobystricky samospravny kraj

Sidlo: Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Statutarny organ: Mgr. Ondrej Lunter, predseda samospravneho kraja
ICO: 37 828 100

DIC: 2021627333

Bankové spojenie:  Statna pokladnica
Cislo Uc¢tu / IBAN: SK92 8180 0000 0070 0038 9679

(d'alej aj ako ,BBSK")

a
Nazov: Obec Vel'ké Pole

Sidlo: Velké Pole 1, 966 74 Velké Pole
Statutarny organ: FrantiSek Demeter, starosta obce
1CO: 00321079

DIC : 2021111510

Bankové spojenie:

(dalej aj ako ,Obec")

(d'alej spolo¢ne aj ako ,Zmluvné strany")

VZHLADOM NA TO, ZE:

(@)

(b)

(©
(d)

BBSK je na zaklade § 3d ods. 2 Cestného zékona vlastnikom ciest II. a III. triedy, teda
aj vlastnikom pozemnej komunikacie ¢ II/512, ktord spaja Trenciansky kraj
a Banskobystricky kraj a ktora prechadza aj cez intravilan Obce, pricom na tejto ceste
BBSK zrealizoval Projekt, v ddsledku realizacie ktorého nadobudol BBSK vlastnictvo
k Stavebnym objektom;

Obec ma na zéklade § 4 ods. 3 pism. g) Zakona o obecnom zriadeni zabezpecovat’
vergjné sluzby, vratane spravy a Udrzby verejného osvetlenia, teda aj osvetlenia
Autobusovych nastupist’;

Zmluvné strany majl po uplynuti Doby udrZatel'nosti zaujem zacat’ rokovania o prevode
vlastnickeho préava k Stavebnym objektom z BBSK na Obec,

sa s prihliadnutim na § 8 ods. 1 pism. e€) Zakona o RPUS;

ZMLUVNE STRANY DOHODLI NA NASLEDOVNEJ SPOLUPRACI:

1.

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
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1.1 Definicie

Nasledujlice slova/slovné spojenia uvedené kdekofvek v Zmluve s velkym zadiatoénym
pismenom maji v Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare avsinguldri aj v plurdli
nasledovny vyznam:

Autobusové nastupiStia — stavebné objekty realizované ako stcast Stavby - 101-10
Nastupistia AZ v k. . Vel'ké Pole, a to:

1. AZ Vel’ké Pole, pri hasi¢skej zbrojnici:

- km 17,416 cesty I1/512 néstupiste vpravo (obj., 101-10)
- km 17,390 cesty II/512 néstupiSte viavo (obj. 101-10)

2. AZ Vel'ké Pole, osada Demetrovi:
- km 19,200 cesty 11/512 nastupiste vpravo (obj. 101-10)
- km 19,175 cesty I1/512 néstupiste viavo (obj. 101-10)
3. AZ Velkeé Pole, pri mlyne:
- km 19,900 cesty I1/512 nastupiste vpravo (obj. 101-10)
- km 19,950 cesty 11/512 nastupiste vi'avo (obj. 101-10)

Cestny zakon — zékon ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikacidch (cestny zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

GDPR - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym
sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane Udajov).

Doba udrzatel'nosti — doba 5 rokov od ukongenia realizicie Projektu, po ktord je BBSK na
zaklade Zmluvy o NFP povinny udrzat/zachovat’ vysledky realizovaného Projektu definované
prostrednictvom meratefnych ukazovatel'ov vysledku, ktora uplynie diia 06.03.2029.

Kontaktna osoba - zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany urceny Zmluvnou
stranou v Zmluve, ktory je opréavneny zastupovat' Zmluvn( stranu v zéleZitostiach suvisiacich
s realizaciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej stvislosti s plnenim podia Zmluvy,
pricom rozsah zastupovat’ Zmluvnu stranu méZe byt’ obmedzeny v bode 7.2 (b) resp. (d).

Kontrolna €innost’ - kontrolna innost’ zariadeni Osvetleni, a to najmenej raz rocne, najma,
nie vsak vyluéne, kontrola Uplnosti prvkov bezpe¢ného priechodu pre chodcov, kontrola
mechanickych Casti zariadeni aich uchytenia, kontrola funk&nosti napajacieho systému,
kontrola vodiCov a spojov, kontrola funkcie prvkov a funkéné skusky zariadeni, kontrola
nastavenia konfiguracnych parametrov a kontrola nastavenia ¢asov, kontrola a nastavenie
detekéného zariadenia pritomnosti chodca, kontrola opakovaného startu riadiacej jednotky,
rocna kontrola prvkov, ako aj zabezpefovanie periodického vykonu odbornych prehliadok
a odbornych skii$ok zariadeni Osvetlenia v zmysle Zakona o BoZP a Vyhlasky, vysledkom
ktorého bude vydané Revizna sprava.

Manual 1 — manudl uzivania Stavby, objekt 101-10 Nastupidta AZ v k. 4. Velké Pole
vypracovany Spracovatelom.

Manual 2 — manudl uZivania Stavby, objekt 101-20 Osvetlenia priechodov pre chodcov k. U.
Vel'ké Pole vypracovany Spracovatelom.

Naklady - pefiazné naklady preukazatelne a hospodarne vynalozené Obcou na obstaranie
Reviznej spravy v lehotach vyZadovanych Vyhlaskou, ktoré md BBSK uhradit Obci za
podmienok uvedenych v bode 4 Zmiuvy.

Strana 2z 11



Obchodny zaékonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Osvetlenie — stavebné objekty realizované ako sucast’ Stavby - 101-20 Osvetlenie priechodu
pre chodcov v k. U. Vel'ké Pole, a to:

1. AZ Vel'ké Pole, pri hasi¢skej zbrojnici:
- km 17,370 cesty I11/512 osvetlenie priechodu pre chodcov pri AZ (obj. 101-20);
2. AZ Vel'ké Pole, osada Demetrovi:
- km 19,186 cesty I1/512 osvetlenie priechodu pre chodcov pri AZ (obj. 101-20);
3. AZ Vel'ke Pole, pri mlyne:
- km 19,943 cesty II/512 osvetlenie priechodu pre chodcov pri AZ (obj. 101-20);

pri¢om zariadenia Osvetlenia sU vyhradenymi technickymi zariadeniami elektrickymi skupiny
,B" v zmysle Vyhlasky.,

Prevadzka a Gidrzba Osvetlenia — vietky ¢innosti vykonavané za Ucelom zabezpecenia
nepretrzitej a bezpeénej prevadzky zariadeni Osvetlenia, prevencie portch alebo znizenia ich
poctu, vratane Kontrolnej ¢innosti a oprav zariadeni Osvetlenia.

Projekt — projekt realizacie Stavby financovany na zaklade Zmluvy o NFP uzatvorenej v ramci
Integrovaného regiondlneho operatného programu, Specificky ciel: 1.1 - ZlepSenie
dostupnosti k infrastruktire TEN-T a cestam I, triedy s dorazom na rozvoj multimodalneho
dopravného systému pre Uzemie Banskobystrického kraja, kod vyzvy: IROP — PO1 — SC11 —
2020 — 60.

Revizna sprava - pisomny doklad o vysledku kontroly stavu bezpecnosti zariadeni Osvetlenia
(revizie), z ktorého je zrejmy stav bezpecnosti revidovanych zariadeni Osvetlenia, vydany na
to oprdvnenou osobou s poZzadovanou odbornou spdsobilostou v zmysle Vyhlasky.

Spracovatel’ — spolocnost’ ISPO spol. s.r.o., inZinierske stavby, so sidlom: Slovenska 86, 080
01 Predov, ICO: 17 085 501, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu PreSov, oddiel:
Sro, vlozka €. 262/P.

Stavba — drobna stavba s nazvom ,Rekonstrukcia cesty a mostov 1I/512 hr. Trencianskeho
kraja - Vel'ké Pole - kriz. II/428 Zarnovica - 1. etapa" realizovand BBSK ako stavebnikom na
zéklade ozndmenia k ohldseniu drobnej stavby &. 2021/23 vydaného obcou Velké Pole dha
26.1.2021, rieSend v k. 0. Vel'ké Pole na pozemkoch vo vlastnictve BBSK na LV €. 438 parc. €.
EKN 81, EKN 82, EKN 292; vo vlastnictve Obce na LV 437 na pozemkoch parcela €. EKN 80,
EKN 10161, EKN 9136, EKN 9138, EKN 10407, EKN }0405/2; vo vlastnictve Slovenskej
republiky v sprave Slovenského pozemkového fondu, ICO: 17 335 345, na LV €. 231 na
pozemkoch parcela €. EKN 3477/2, EKN 9117/1, EKN 3426, EKN 3565, EKN 3566.

Stavebné objekty — Autobusové nastupistia a Osvetlenie.

Udrzba a opravy Autobusovych nastupist’ — sibor prac, ktorymi sa nastupistia udrzuju
v technicky vyhovujlicom stave a zahffiaju preventivnu, naslednd, beznd, sivisli a zimnd
Udrzbu vykonavanu v rozsahu Manualu 1.

Vyhlaska - Vyhlddka Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky ¢.
508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujl podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia
pri préci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou
sa ustanovujl technické zariadenia, ktoré sa povazujl za vyhradené technické zariadenia
Zakon o BoZP — zékon &, 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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Zakon o DPH - zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o majetku VUC — zakon &. 446/2001 Z. z. o majetku vysich izemnych celkov v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o obecnom zriadeni — zdkon ¢&. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o RPUS — zakon & 583/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach (zemnej samospravy a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o slobode informacii — zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informécif) v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o Gctovnictve — zakon ¢ 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva — tato Zmiuva o spolupraci pri zabezpeceni prevadzky a udrzby osvetlenia priechodu
pre chodcov a nastupistia autobusovej zastavky v obci Vel'ké Pole.

Zmluva so zhotovitel'om — zmluva o dielo ¢. 1480/2022/ODDIPVIS zo dna 20.09.2022
uzavretej medzi BBSK a zhotovitelom Stavby, spoloc¢nostou METROSTAV DS a. s. so sidlom
KoSické 17180/49, 821 08 Bratislava - mestska Cast’ Ruzinov, ICO: 46 120 602, zapisanou
v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava III, oddiel: Sa, viozka ¢. 7059/B, v zneni jej
dodatkov.

Zmluva o NFP - Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ev. €. zmluvy:
IROP-Z-302011BCH9-11-60, uzatvorend medzi BBSK a Ministerstvom investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky dia 25.10.2021, predmetom ktorej je
poskytnutie nenavratného financného prispevku pre BBSK na realizaciu Projektu.

1.2 Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykiadovych pravidlach Zmluvy:

(@) Ak sa ktorykolvek zv Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane podas trvania Zmluvy nedcinnym, Zmluvné strany budu vykladat’
Zmluvu v dobrej viere a v silade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmluve uvedené
dojednania odkazujice na pouZitie tychto pravnych predpisov aplikovali (i)
s ohl'adom na nové platné a ucinné pravne predpisy, ktoré pravny predpis podla
tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (ii) s ohfadom na ucel,
s ktorym boli v Zmluve uvedené, Ucelom ich uvedenia v Zmluve je najmd
zabezpedit' urcitost, predvidatel'nost/, platnost” a transparentnost’ touto Zmluvou
zaloZzeného zmluvného vztahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie st celkom alebo scasti platné alebo Gcinné
alebo neskdr stratia platnost’ alebo Ucinnost, nie je tym dotknuta platnost’ alebo
U¢innost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo nedcinnych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije pravna Uprava, ktora, pokial' je to
pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Ucelu tejto Zmiuvy.

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve s len informativne a neslizia na jej vyklad.

(d) Vetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sucast. V pripade akéhokol'vek
rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich Casti, maju prednost’
ustanovenia a/alebo znenie prislusnych bodov Zmluvy.

(e) Neoddelitelnou sticastou Zmluvy sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpiu po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a Gcinnost.

(f) Pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na clanky alebo body su
odkazmi na ¢lanky alebo body Zmluvy. Odkaz na ktorykolvek bod zahffia cely
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

317

uvedeny bod vratane vietkych jeho pripadnych padbodov a/alebo odsekov v nom
zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie st oznacené &islom alebo pismenom.

(g) Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikii na jej zéklade sa riadia vSeobecne
zévéznymi pravnymi predpismi Gcinnymi na Uzemi Slovenskej republiky s tym, Ze
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
vieobecne zavizného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZzitie mohlo menit
(& uZ Gplne alebo Ciastocne) vyznam, Gcel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri vzajomnej
spolupraci v suvislosti so spravou Stavebnych objektov v rozsahu vymedzenom v bode
3 Zmiuvy.

Touto Zmluvou sa Stavebné objekty nezverujli Obci do spravy v zmysle Zakona
o majetku VUC. Vlastnicke pravo k Stavebnym objektom ostdva touto Zmluvou
nedotknuté.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Na zaklade tejto Zmluvy sa Obec zavdzuje spravovat’ Stavebné objekty tak, ze bude
pocas trvania Zmluvy pre BBSK zabezpecovat':

(a) Udrzbu a opravy Autobusovych nastupist’;

(b) Prevéadzku a Gdrzbu Osvetlenia.

Ak bude na plnenie zavézkov Obce potrebné vystavit’ plnomocenstvo, ktorym BBSK
osved¢i rozsah oprévneni Obce pri sprave Stavebnych objektov podla tejto Zmluvy,
BBSK takéto plnomocenstvo bez meskania na zéklade predchadzajlicej vyzvy Obce
vystavi,

Obec zodpoveda BBSK ako viastnikovi Autobusovych nastupiét za to, Ze Udrzba
a opravy Autobusovych nastupist’ budu zabezpetované nepretrzite po celll dobu trvania
Zmluvy a v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, technickymi normami
a ostatnymi dokumentami vzt'ahujlicimi sa na Osvetlenie a v stlade s Manualom 1.
Obec zodpovedd BBSK ako viastnikovi Osvetlenia za to, Ye Previdzka a Udrzba
Osvetlenia a budd zabezpetované nepretrzite po celd dobu trvania Zmluvy, v sulade
so véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, technickymi normami @ ostatnymi
dokumentami vzt'ahujlicimi sa na Osvetlenie, vratane Vyhlasky, a v stlade s Manualom
23

Obec je povinna informovat’ BBSK 0 véetkych Ukonoch stvisiacich s Udrzbou a opravou
Autobusovych ndstupist’ a Prevadzkou a tdrzbou Osvetlenia, v prehlade tychto konov
zasielanych BBSK aspoii raz za kalendarny polrok trvania Zmluvy. V pripade, ak sa zisti
akykol'vek stav Stavebnych objektov, na zaklade ktorého by BBSK mohlo vzniknut
pravo reklamovat’ vady Stavebnych objektov alebo ich Casti alebo uplathovanie si
pripadnej 8kody sposobenej na majetku BBSK, je Obec povinna o tom informovat BBSK
bezodkladne, najneskér do 5 dni odo diia takéhoto zistenia.

V primeranej dobe pred uplynutim Doby udriatelnosti sa Zmluvné strany zavazuju
zadat’ rokovania o prevode vlastnickeho prava k Stavebnym objektom z vlastnictva
BBSK do vlastnictva Obce, za Uelom &o najskorSieho prevodu vlastnickeho prava po
uplynuti Doby udrzatel'nosti.

Obec zodpovedé za $kodu, ktord vznikne BBSK alebo tretej osobe zanedbanim alebo
porusenim zavazkov Obce podla tejto Zmluvy, najma, nie viak vylulne, porusenim
alebo nedodrzanim postupov uréenych v Manuali 1 a v Manuali 2.
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3.8

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

BBSK umozni Obci, resp. fiou poverenej 0sobe, nepretrzity pristup k Stavebnym
objektom a sucasne predlozi Obci vSetku dokumentéciu vzt'ahujticu sa k Stavebnym
objektom,

BEZODPLATNOST A UHRADA NAKLADOV

Za pinenie zavézkov podia bodu 3.1 nepatri Obci od BBSK okrem naroku na Uhradu
Nakladov Yiadna odplata, odmena, ani Ziadna daléia pefiazna alebo nepefiazna
kompenzacia.

BBSK sa zavizuje uhradit’ Obci Néklady, Obec je véak povinna ponuku prislusného
dodavatela, prostrednictvom ktorého bude Obec zabezpedovat’ vydanie Reviznej
spravy, zaslat' BBSK na schvalenie pred tym, nez Obec Naklady vynaloZi. Ak sa Zmiuvne
strany osobitne pisomne nedohodnti inak a Obec vynalozi Naklady bez
predchédzajlceho sthlasu BBSK, BBSK nemé povinnost’ Naklady uhradit’ a Obci tym
nevznikne vodi BBSK narok na vydanie bezdévodného obohatenia. Ak sa Zmluvné
strany osobitne pisomne nedohodn( inak a Obec vynalozi Naklady, ktorych vyska
presiahne vysku uvedenl v ponuke prislusného dodavatela podia prvej vety tohto
bodu 4.2 schvalenu vopred BBSK, BBSK nema povinnost’ uhradit’ Obci rozdiel medzi
ponukou prislusného dodavatela podfa prvej vety tohto bodu 4.2 a skutocne
vynalozenymi nakladmi, a Obci tym nevznikne voci BBSK narok na vydanie
bezdévodného obohatenia.

podkladom pre Uhradu Nakladov bude fakt(ra vystavenad Obcou a dorucend BBSK.
Faktdra podla tejto Zmluvy bude dorutovanid BBSK elektronicky na adresu
elektronickej posty BBSK pre Faktlry a platobné zalezitosti podla bodu 6.2 (b) a bude
doruena BBSK do 30 dni odo diia, v ktorom bude Obci dorucena faktdra prislusneho
dodavatela, prostrednictvom ktorého bude Obec zabezpedovat’ vydanie Reviznej
spravy (dalej len ako ,Faktura dodavatela"). Kopia Faktiry dodavatela a jeden
rovnopis Reviznej spravy musia byt prilohou faktdry. Informaciu o odoslani faktdry,
vratane kopie faktdry a jej priloh, zasle Obec vidy aj na adresu Kontaktnej osoby BBSK
pre zmluvné zaleZitosti.

Faktira musi obsahovat vdetky naleZitosti (&tovného/datiového dokladu podia § 10
74kona o Utovnictve a § 74 Zakona o DPH a musi spifat’ véetky poziadavky na jej
elektronickti formu, najma poZiadavku vierohodnosti, neporuséenosti obsahu a
Gitatelnosti. Ak budl vo fakture uvedené nespravne ddaje alebo nebude obsahovat' a
spifiat’ véetky dohodnuté nalezitosti a podmienky, alebo k nej nebudu pripojené vsetky
prilohy podla tejto Zmluvy, je to dévod na odmietnutie faktiry a jej vratenie na
prepracovanie; v takom pripade sa rozumie, 7e BBSK nie je v omeskani s Uhradou
faktdry. Vo vratenej faktdre vyznaci BBSK dévod jej vratenia, V pripade vratenia faktary
na prepracovanie zatne lehota splatnosti fakt(ry plynat’ az po dni dorucenia opravenej
faktUry na adresu elektronickej posty BBSK pre Faktdry a platobné zaleZitosti podla
bodu 6.2 (b).

Faktira musi obsahovat’ aspof 15-diiovii lehotu splatnosti. Lehota splatnosti
pefazného zavazku BBSK zatne plyn(t’ dfiom nasledujticim po doruceni faktury BBSK,
Ak posledny def lehoty splatnosti faktlry pripadne na defl pracovného pokoja, faktura
bude splatnd v najblizéi nasledujtici pracovny den.

Uhrada Nakladov bude uskutoénend bezhotovostnym prevodom v prospech bankového
&ty Obce uvedeného v zahlavi Zmluvy. Za def spinenia pefiazného zavazku BBSK sa
povazuje defl pripisania diznej sumy 2 (&u BBSK na (et Obce. Ak Obec uvedie
nespravne alebo neliplné Udaje tykajlice sa banky alebo bankového Gctu, faktira sa
povazuje za uhradenu dfiom odpisania fakturovanej sumy z (i¢tu BBSK bez ohl'adu na
to, ¢i budl pefiazné prostriedky pripisané na ucet Obce.

Ak je BBSK v omeskani s Ghradou faktlry, Obec si mbze voci BBSK uplatnit’ urok z
omeskania vo vyske podla § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika.
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5.2

5.3

6.2

PRINCiPY SPOLUPRACE

Zmluvné strany sa zavdzuju pri realizacii Zmluvy konat' v dobrej viere, v sllade so
zésadami poctivého obchodného styku, dodrziavat' vSetky ustanovenia Zmluvy, ako aj
véetky ustanovenia aplikovatelnych vSeobecne zavédznych pravnych predpisov.
Zmluvné strany sa zavazuj poskytovat' si vzajomnu sucinnost pri plneni zavézkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy a navzajom sa vcas informovat' o vSetkych skutoCnostiach
potrebnych pre ich spolupracu podla Zmluvy.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor medzi Zmluvnymi stranami, ktory vznikne
v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich
sa jej uzavretia, platnosti, U&innosti, existencie a/alebo ukoncenia), sa bude riesit
prednostne vzajomnymi rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom,

DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Zakon o slobode informacii

Zmluvné strany ber(i na vedomie, e Zmluva a informdcie ziskané na jej zaklade,

pripadne akékolvek dalsie slvisiace informacie, mdzu podliehat’ aplikovatelnym

ustanoveniam Zakona o slobode informacii, a preto tieto mozu podliehat” povinnosti

BBSK alebo Obce zverejnit’ ich alebo poskytnit’ v stlade s tymto pravnym predpisom;

BBSK/Obec berie na vedomie, Ze druhd Zmluvna strana takéto informacie zverejni

a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti a spésobom vyplyvajlcom zo zakona.

Ochrana osobnych Gdajov

(a) Zmluvné strany sa tymto zavézujl, Zze budi dodrZiavat’ povinnosti uloZené
Zmluvnym strandm na zdklade GDPR. Zmluvné strany sa zavézuju, Ze osobné
Udaje, s ktorymi sa na zéklade Zmluvy oboznamia, nebudd okrem povinnosti
vyplyvajlcich z aplikovatelnych vSeobecne zévdznych pravnych predpisov nijak
zverejfiovat, ani ich akoukol'vek formou spraclvat, reprodukovat’ alebo podavat
ich akymkol'vek tretim neoprdvnenym osobdm.

(b) Ak v dosledku poskytovania stéinnosti podl'a Zmluvy budu niektorou zo Zmluvnych
stran druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné Udaje a v ddsledku toho by malo
ddjst’ k spractvaniu takych osobnych (dajov, Zmluvné strany osobitne posudia
potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych tddajov, prip.
jej zmeny (zmluvu o spracovani osobnych udajov sprostredkovatel'om).

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Korespondencia

(a) Koredpondencia sa bude uskuto¢riovat’ v slovenskom jazyku. KoreSpondencia
musi mat’ pisomni formu.

(b) Kore$pondencia musi byt doru¢end Zmluvnej strane postou, elektronickou
postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné Gdaje.
Zmluvné strany sa dohodli, ze na UCely realizdcie Zmluvy (beznej vymeny
informacif) bud( uprednostiiovat’ elektronickl formu komunikacie. Za ucelom
realizacie doru¢ovania Kore$pondencie prostrednictvom elektronickej posty sa
Zmluvné strany zavdzuju riadne a bezodkladne si oznamovat' zmenu adries
elektronickej posty na dorucovanie KoreSpondencie v Kontaktnych udajoch a
zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude splnat’
vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vréatane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa ha fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedend za bodkociarkou v
pism. d) podbod (ii) tohto bodu.
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(c) Pisomnosti tykajlce sa zmeny a/alebo skoncenia trvania tejto Zmiuvy budu
doru€ované wylune prostrednictvom podty, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou, na adresu sidiel Zmluvnych stran uvedenych v Zmluve; tieto pisomnosti
si budd Zmiuvné strany taktieZ zasielat’ na vedomie aj elektronickou poStou na
adresu Kontaktnych os6b pre zmluvné zélezitosti.

(d) Kore$pondencia sa povaZuje za doru¢ent v defi dorucenia zasielky, pricom:

0]

(i)

Ak bude Koredpondencia dorufovand poStou, osobne alebo expresnou
kuriérnou sluzbou, KoreSpondencia sa povazuje za dorucenu driom jej
prevzatia adresatom alebo diiom jej vratenia, a to aj v pripade vratenia
postovej zésielky ako nedorucenej, bez ohl'adu na to, ¢i sa o tom Zmluvna
strana dozvedela, ak sa inak zasielka preukézatelne dostala do dispozicie jej
adresata (teda aj v pripade, ak do$lo k odopretiu prevzatia zasielky, alebo
k vrateniu zéasielky ako neprevzatej v odbernej lehote, alebo s poznamkou
,adresat neznamy").

V pripade dorugovania Kore$pondencie prostrednictvom elektronickej posty sa
bude Koredpondencia povazovat za doruent okamihom, v ktorom bude
elektronicka sprava k dispozicii adresatovi na e-mailovom serveri sliziacom na
prijimanie elektronickej posty, teda pristupna v elektronickej schranke
Zmluvnej strany, ktora je adresétom - dispoziciou sa rozumie moment, kedy
Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom, dbjde potvrdenie o Uspesnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych ddévodov mozné
nastavit automatické potvrdenie o dspe3nom doruceni zasielky, o Com sa
Zmluvné strany budu osobitne informovat’, na dorucovanie Korespondencie sa
nasledne uplatni postup dohodnuty pre listinné dorucovanie podfa podbodu
(i) tohto bodu (d).

7.2 Kontaktné (idaje a Kontaktné osoby
(a) Kontaktné (idaje BBSK:

Adresa

Adresa pre elektronické
dorudovanie pisomnosti

Banskobystricky samospravny kraj, Néam. SNP 23, 974 01 Banska Bystrica __‘

(b) Kontaktné osoby BBSK:

T 2 . Rozsah
Meno a priezvisko Telefon, fax E-mail opravnenia
Ing. Janka Hrckova 0940 947 012 jankahirckova@bbsk sk Zmluvné zélezitosti
Fakt(ry a platobné

zéleZitosti
(c) Kontaktné ldaje Obce: _
Adresa = Dbec Velké Pole, 966 74 Velké Pole 1
B P o, | 0cU e Pote 14 ]
(d) Kontaktné osoby Obce:
Meno a priezvisko Telefon, fax E-mail E::és\?: L ]

l/ 4 — - ’ z v o
FeanTiSck JEHETER | 045, / C8 95123 oy @ﬂggﬁfpo&g' (% [Zmluvné zaleZitosti

0902 905 Dt Eg:;t;g;i platobné
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

9.2

9.3

ZMLUVNE POKUTY A NAHRADA SKODY

Ak Obec porusi ktortkol'vek z povinnosti podla bodu 3, ma BBSK pravo uplatnit’ si voCi
Obci zmluvnd pokutu vo vyske 300,- EUR (slovom: tristo eur) za kazdé jednotlivé
porusenie Zmluvy, a to aj opakovane.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze vySku zmluvnej pokuty podfa bodu 8.1 povazuju
za primeranl vodi zabezpecovanym povinnostiam, pretoze pri rokovaniach o dohode
o vyske zmluvnych pokudt osobitne prihliadali na hodnotu a vyznam touto zmluvnou
pokutou zabezpelovanych povinnosti.

Zmluvna pokuta nepredstavuje pausalizovan( nahradu Skody za poruSenie povinnosti,
ktorych splnenie je zabezpetené narokom na zaplatenie zmluvnej pokuty. Zmluvna
pokuta nie je zapoditatelna voCi naroku BBSK na nahradu Skody, t. j. BBSK je opravneny
si uplatiovat’ narok na nahradu Skody v celom jej rozsahu bez ohladu na
uplatnenie/uhradu zmluvnej pokuty.

Zmluvné pokuty podla Zmluvy budl uplatnené formou penalizaénej faktdry, vyzvy,
alebo iného dokladu vyhotoveného BBSK a budu splatné v lehote do 10 dni odo dia
doruéenia penalizaénej faktury alebo dorucenia vyzvy ¢i iného obdobného dokladu
Obci.

Uplatnenie, resp. Uhrada zmluvnej pokuty nezbavuje Obec povinnosti pinit’ zavdzky
podl'a Zmluvy riadne a vcas.

V stvislosti s plnenim Zmluvy Zmluvné strany neocakavajl, Ze by BBSK mohol sposobit’
Obci akukol'vek skodu a pripadnd vyska zodpovednosti BBSK za Skodu podia tejto
Zmiuvy je preto v suvislosti s § 379 Obchodného zékonnika limitovana drokmi z
omeskania, na ktoré je Obec opravnena v zmysle bodu 4.7.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Platnost’ a Gcinnost’

(a) Zmluva nadoblda platnost driom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a U¢innost’ v der nasledujici po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom
registri zmlQv /www.crz.gov.sk/ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika v spojeni
s § 5a Zakona o slobode informacii.

(b) Zmluva sa uzatvara na dobu uréita, a to odo dfia nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy
do uplynutia posledného dna Doby udrzatelnosti.

Zanik Zmluvy

Zmluvu mozu Zmluvné strany ukoncit’:

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v def v nej uvedeny;

(b) nadobudnutim Géinnosti pisomného odstlpenia od Zmluvy v stlade s bodom 9.3.

Odstupenie od Zmluvy

(a) BBSK mdZe odstlpit’ od Zmluvy v pripade, ak Obec porusi ktorikolvek z jej
povinnosti alebo ktorykol'vek zo zdvazkov uvedenych v bode 3. Porusenie tychto
povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy a zaklada BBSK pravo
odstupit’ od Zmluvy bez nutnosti poskytnit’ Obci dodato¢ntl lehotu na pinenie.

(b) BBSK mdZe odstupit’ od Zmluvy aj zddvodu poruSenia inych povinnosti Prijemcu,
nez st vyhradené vbode 9.3 (a) ako podstatné poruSenia Zmluvy. PoruSenie
takychto povinnosti sa povazuje za nepodstatné porusenie Zmluvy a BBSK ma
v takom pripade povinnost’ poskytnut’ Obci dodatocnu, aspon 5-diiovl lehotu na
napravu, ktord musi marne uplynGt’ skor, nez BBSK uplatni pravo na odstipenie
od Zmluvy.

(c) Okrem pripadov podl'a bodu 9.3 (d) mdZe Obec od Zmluvy odstipit’ iba v pripade,
ak BBSK v rozpore so Zmluvou neuhradi Obci Naklady na zaklade uz riadne
doruéenej faktury vystavenej Obcou v Case a vo vyske dohodnutej v tejto Zmluve,
za predpokladu, ze Obec poskytne BBSK pred uplatnenim odstupenia od Zmluvy
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10.
10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

dodato¢nu, aspoti 30-dnovul lehotu na plnenie, o om BBSK vo vyzve na uhradu
Nakladov pisomne vopred upovedomi.

(d) Ktordkol'vek zo Zmluvnych stran mdZe od Zmluvy odstupit’ v pripade, ak druha
Zmluvna strana poru$i zakaz podla bodu 10.5 alebo porusi zavazky podla bodu
6.2. Porusenie tychto povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a
zaklada pravo odstupit’ od Zmluvy bez nutnosti poskytnut’ druhej zmluvnej strane
dodatocnu lehotu na plnenie.

(e) Uginky odstdpenia od Zmiuvy nastdvaju odo diia dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeni druhej Zmluvnej strane,

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmena obsahu Zmluvy

(a) Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne odislovanych dodatkov k Zmluve,
podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked" je v Zmluve vyslovne
dohodnutd moznost’ zmenit' obsah Zmluvy formou jednostranného pisomného
oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b) Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkolvek Udajov uvedenych
v zahlavi Zmluvy (okrem ICO) alebo Kontaktnych Gdajov alebo Kontaktnych osdb
alebo Udajov Kontaktnych os6b postaCuje jednostranné pisomné oznamenie
a takato zmena nevyzaduje prijatie dodatku k Zmluve; Ucinky takejto zmeny
nastan( dilom doruéenia ozndmenia druhej Zmluvnej strane.

Prilohy

Zmluva nema prilohy.

Rovnopisy

Zmluva sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, z ktorych po podpise BBSK dostane dva

rovnopisy a Obec jeden. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa

rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZzdého dodatku k Zmluve. Dohoda Zmluvnych stran

o pocte rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej)

dochédza elektronicky prostrednictvom kvalifikovanych elektronickych podpisov os6b

opravnenych konat’' za Zmluvné strany.

Prezivajuce ustanovenia

Ak Zmluva z akychkolvek dévodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, ze bod 1 a

body tejto Zmluvy tykajuce sa zmluvnych pokut, ndhrady $kody, ochrany dévernych

informacii a ochrany osobnych (dajov, koreSpondencie a dorucovania a body 10,

zanikom Zmluvy nezanikajl.

Zakaz prevodu prav a povinnosti

Kazdé zo Zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavazuje, Ze neprevedie nijaké prava a

povinnosti (zavazky) vyplyvajlce zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez

predchadzajlceho pisomného sihlasu druhej Zmiuvnej strany. V pripade porusenia
tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postupeni)
zmluvnych zavazkov neplatna.

Zaverecné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spdsobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich

zmluvnd volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany dalej

vyhlasuju, Zze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutoCnej, slobodnej a véinej vdle, ktoru

prejavili urCito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a

neuzatvorili ju ani vomyle, ani pod natlakom aani v tiesni alebo za napadne

nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preCitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
stihlasu s obsahom Zmiuvy ju viastnorucne podpisuju.
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